
FULTON

Read, Understand, Follow and Save These Instructions

Weld-on Coupler:

Failure to follow these warnings and instructions may result
in property damage, serious bodily injury, and/or death.  WARNING

Before Towing:

For Class 1, 2 and 3 Channel Type Couplers:

Bolt-on detail Weld-on detail

Bolting Instructions:

Coupler Installation
Warning: Failure to follow all installation instructions could
result in coupler failure.

Weld-on Coupler:

For Class 3 and 4 A-Frame Couplers:



Limited Warranty

Limited Warranty.
(5) five years for

Bulldog® and Fulton® High Performance Series products, (3) three years for Eclipse Bulldog Engineered® and  Fulton® Standard Series
products, and (1) one year for the Fulton® Value Series products

Limitations on the Warranty.

Obligations of Purchaser.

Remedy Limits.

Assumption of Risk.

Governing Law.

Cequent Performance Products
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To Uncouple:To Couple:

Operation

Maintenance

Repair kits are for use with Fulton couplers only.

WARNING:  1-1/2 full threads of the locking bolt must be exposed beyond the
lock nut after the adjustment

Repair Kit Assembly

Instructions

Warning: Compare parts carefully to insure they are identical
to original parts and operate properly before using.  Use of
wrong coupler parts can result in serious injury or death.

For Class 3 and 4 A-Frame Couplers (continued):



Lea, entienda, siga y conserve estas instrucciones

Acoplador conSuelda:

El no seguir todas las advertencias e instrucciones puede causar fallas en el
producto, daños materiales, graves lesiones corporales, y/o muerte.ADVERTENCIA

Antes de remolcar:

Para Acopladores  Tipo Canal Clase 1, 2 y 3:

Detalle para Soldar

Instrucciones para Montaje con Pernos:

Instalación del Acoplador
Precaución: El no seguir todas las instrucciones de instalación
puede causar fallas en el producto.

Acoplador con Suelda:

Para Acopladores de Armazón en A Clase 3 y 4

Detalle para Empernar



Garantía Limitada

Garantía Limitada
(5) cinco años para los productos de la serie de alto

rendimiento "High Performance" de  Bulldog® y Fulton®, (3) tres años para los productos de la serie Eclipse Bulldog Engineered® y Fulton® Standard, y de (1)
un año para los productos de la serie "Value"

Limitaciones de la Garantía

Obligaciones del Comprador

Límites de Reparación

Suposición de Riesgo

Ley Regulatoria Cequent Performance Products
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Para desenganchar:Para Enganchar:

Funcionamiento

Mantenimiento

Los Equipos de Reparación están diseñados para usarse solamente con
acopladores Fulton.

PRECAUCIÓN: 1-1/2 roscas completas del perno de seguridad deben estar expuestas
detrás de la arandela de seguridad luego del ajuste.

Instrucciones de Ensamblaje

del Equipo de Reparación

Precaución: Compare las partes cuidadosamente para asegurarse que sean
idénticas a las partes originales y opere apropiadamente antes de usar.  El uso
erróneo de las partes del acoplador puede causar heridas graves o muerte.

Para Acopladores de Armazón en A Clase 3 y 4 (Continuación)



Veuillez lire, comprendre, observer et conserver ces instructions

Coupleur avec soudure:

Ne suivant pas ces avertissements et les instructions peuvent résulter au
dommage de la propriété, des blessures sérieuses et/ou la mort.ADVERTISSEMENT

Avant de Tracter:

Pour Coupleurs Type Canal Classe 1, 2 et 3:

Dessin des soudures

Instructions pour boulons:

Installation du coupleur
Attention: Ne pas suivre toutes instructions d�installation peut
résulter à l�échec du coupleur.

Coupleur avec soudure:

Pour Coupleur Monture A Classe 3 et 4

Dessin des boulons



Garantie Limitée

Garantie Limitée
 (5) cinq ans pour les produits Bulldog et Fulton Série High Performance,

(3) trois ans pour les produits Eclipse Bulldog Engineered et Fulton Série Standard, et (1) an pour les produits Fulton Série Value.

Les limites de la Garantie.

Les Obligations de l�Acheteur.

Limites à faire Remédier

Assumé le Risque.

Loi Gouvernante. Cequent Performance Products
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Pour découpler:

Opération

Entretien

Trousses de réparation pour utiliser avec les coupleurs Fulton
seulement.

ATTENTION: 1-1/2 filets complets du boulon à verrou doivent être exposés après l�écrou
à verrou une fois ajusté.

Instructions de la trousse de

réparage

Attention:  Comparez attentivement pour assurer que chaque morceau est
identique aux morceaux originaux et fonctionnent correctement avant
d'utiliser.  L'utilisation des mauvais morceaux de coupleur peut résulter à des
blessures sérieuses ou la mort.

Pour coupleur Monture A de classe 3 et 4 (continué)

Pour coupler:


